““‘“ continuado

7 Baje la unidad de digitalizacién con cuidado
hasta que calce en su lugar.

Guia de instalacion “‘““ll“““ MIMAMIRIINY
EPSON Stylus' CX3200 nstale los cartuchos

.
O ~ de tinta
.
DGSbqu uee Ia u nldad de Nota: Los cartuchos de tinta que se incluyen con la impresora

O D b I I d t \ = m - W4 tendran un menor rendimiento debido al proceso de inicializacion
esem a e e pro uc 0 dlg Ita Ilzaclon del cabezal. Este proceso se ejecuta sélo la primera vez que se
enciende el equipo y garantiza el funcionamiento 6ptimo del mismo.
B . n B . -,
g 1 Cop firme que tl’ene todas las pleza®s que se muestran. Si falta algun 1 Levante la tapa de la unidad de Precaucién: Mantenga los cartuchos fuera del alcance de los
5 articulo, comuniquese con EPSON; segiin se muestra al otro lado digitalizacién, segun se muestra ninos y no ingiera la tinta.
S de esta guia. a la derecha. Retire cualquier
material de embalaje que . .
pueda haber debajo 1 Oprima por 2 segundos el botén On.
de la tapa. La luz verde destella y el carro
- del escanery el cabezal de El Stylus CX comienza a cargar el sistema de distribucién de tinta
—_ impresion se mueven. yiu lenz g : Istribuct inta.
_'_'f",_. La carga se tarda 90 segundos. La luz verde destella y el Stylus CX
_/' 2 Deslice la traba de transporte a la Oprima el botén On. - - hace varios ruidos. No lo apague mientras la luz ve_rde esté
- posicion desbloqueada ﬂj‘ destellando ya que gastara mas tinta de la necesaria.
Stylus CX CD-ROM Manual
con software Informacion Precaucion: Es necesario instalar ambos cartuchos de tinta y dejarlos
suplementaria instalados para todo tipo de impresion. Para evitar danar el Stylus CX,
no mueva el cabezal de impresion con la mano.
\ 2  Levante la uniad de digitalizacion.
Soporte Cable USB Cartuchos Protector para el
del papel de tinta alimentador de papel \
3 Baje la tapa de la unidad cargue el papel
2 Retire toda la cinta adhesiva y el material de embalaje, tal como se de digitalizacion.
muestra. Baje la bandeja de salida del papel.
No retire esta K / 1 Mueva el protector del alimentador

etiqueta todavia. de papel hacia enfrente.

Instale las piezas

1 Coloque el soporte del papel en
las ranuras correspondientes.

<<+ Retire la cinta
adhesiva y baje la
bandeja de salida

del papel. 3 Saque los cartuchos de tinta de sus envoltorios y despegue 2  Extiende la bandeja de salida del papel.

la cinta adhesiva amarilla.
Nota: Es posible que haya material de embalaje y cinta adhesiva

en sitios distintos de los que se muestran. No retire la etiqueta
que cubre el puerto USB.

3 Levante la unidad de digitalizacion.
Si no la puede levantar, verifique
que despego la cinta

adhesiva. . .
2 Fije el protector del alimentador de papel en las dos ranuras

localizadas en el alimentador de papel. 4  Levante las abrazaderas
de los soportes de los

cartuchos de tinta.

3 Coloque una pila de papel contra el lado derecho del alimentador
de papel, debajo de la lengilieta. No empuje el papel hacia abajo.
Oprima la guia lateral izquierda y deslicela contra el papel.

4 Despegue la cinta adhesiva y retire
la pieza de plastico que cubre el
compartimento de los

cartuchos de tinta.
5  Coloque los cartuchos de

tinta en el compartimento

\ / correspondiente cuidando
que las etiquetas

estén hacia arriba.

Precaucion: Cargue el papel detras del protector del alimentador
de papel, no delante de él.

4  Mueva el protector del alimentador //’
de papel hacia atras, de modo __9

que quede sobre el papel.

0 Conecte el Stylus CX

Conecte el Stylus CX a una toma de corriente puesta a tierra.

No conecte el cable USB todavia. 6 Baje las abrazaderas hasta

que calcen en su lugar.

5 Coloque el Stylus CX alejado del borde de la mesa.

N Y,
J J Continua arriba Ver al dorso..«.«.-»




O Instale el software

Si desea consultar las instrucciones de instalacion para Macintosh; refiérase
al manual Informacion suplementaria. Siga los pasos a continuacién para
instalar el software en Windows?

1

~

Verifique que el Stylus CX no esté conectado a la computadora,
después encienda la computadora.

Nota: Si su Stylus CX esta encendido y conectado a la computadora,
es posible que vea varias pantallas del Asistente para hardware nuevo.
Pulse Cancelar cada vez que una de estas pantallas aparezca y
desconecte el Stylus CX. No se puede instalar el software de

esta manera.

-eeeee Pulse el boton
Cancelar.

Coloque el CD-ROM del Stylus CX en la unidad de CD-ROM o DVD.
El selector de idiomas aparece automaticamente. Seleccione Espaiiol.

Nota: Si no aparece el selector de idiomas, haga lo siguiente:

En Windows XP: haga clic en Inicio > Mi PC El, pulse dos veces el
icono del CD-ROM EPSON %y pulse dos veces el icono EPSON B

En Windows 2000/Me/98: pulse dos veces Mi PC

, pulse dos veces
el icono del CD-ROM EPSON g

y pulse dos veces el icono EPSON 5.
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Vera la pantalla
Instalacion del
software. Pulse
el botoén Instalar.

eessssscssssdese Pulse el boton

SEEE | Instalar.

Cuando vea el acuerdo de licencia, léalo y pulse Aceptar. Siga las
instrucciones que aparezcan en pantalla para instalar el software.

Cuando vea una pantalla indicandole
que conecte el Stylus CX, verifique que
éste esta encendido y luego retire la
etiqueta que cubre al puerto USB
(localizado en la parte posterior

del producto).
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Conecte el extremo cuadrado
del cable USB en el puerto USB
del Stylus CX.

Conecte el extremo plano C[=]Clm= del cable a cualquier puerto
USB disponible de su computadora.

B[] I———m=n

Después de conectar el Stylus CX, Windows mostrara varios
mensajes indicandole que ha detectado al dispositivo.

Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para instalar
el resto del software.

La instalacion del resto del software se tardara varios minutos.
No interrumpa o cancele la instalacién.

Continua arriba

9 Cuando vea la ultima pantalla, verifique que el Stylus CX todavia
esté encendido. Pulse el boton Imprima una pagina de prueba.
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S Sedeseessessessesssts Pulse el boton Imprima
una pagina de prueba.

et |

Nota: Si no se imprime una pagina de prueba,
vea la seccién ¢ Preguntas?.

10 Pulse el botén Registre su producto y siga las instrucciones que
aparezcan en pantalla para registrar su producto.

11 Cuando termine, haga clic en Salir y retire el CD-ROM.

Ya esta listo para digitalizar, imprimir y hacer fotocopias. Consulte la
préxima seccioén o el Manual del usuario en formato electrénico para
ver las instrucciones.

Nota: Su CD-ROM incluye EPSON Software™ Film Factory,” una
aplicacién que le permite organizar sus fotos y que es compatible
con Exif Print. Si desea instalar Film Factory, consulte las instrucciones

/continuado \

en el Manual del usuario electrénico.

\ /
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/C()mo hacer fotocopias

1 Levante la tapa de la unidad de digitalizacién.

2 Coloque su documento o foto cara abajo en el vidrio, alineandolo
en la esquina como se muestra en la figura. Aleje el documento
aproximadamente 0,25 cm (0,1 pulgada) de los bordes superior y
lateral para que se digitalice todo el documento.

3 Baje la tapa de la unidad de
digitalizacion.

4 Utilice el panel de control
para seleccionar los ajustes:

«eeessss Para hacer mas

Para seleccionar eseescescccccccsccss o
H de una copia
.

los ajustes

menus/el idioma copias a color

3
o .
e
- . ++ Para volver al
. . . . . menu o cancelar
Para cancelar los ajustes ece<.e : : la tarea
. 04 .
Para seleccionar Ios eseccccceccocces : cecseees Para hacer
.
.

Para hacer copias en...
blanco y negro

¢ Puede cambiar el idioma del interfaz del panel de control. Oprima el
botén derecho Menu hasta que aparezca Language (Idioma). Pulse
el botén Value + 6 Value - hasta que aparezca Espanol. Pulse una
vez mas el boton derecho Menu.

e Para aclarar o oscurecer la copia, oprima el botéon derecho Menu
hasta que aparezca la opcién Claro/Oscuro en el panel de control.
Después, oprima el botén Value + 6 Value - para seleccionar uno de
los 5 ajustes. Oprima el botén Stop (Detener).

e Para ampliar o reducir el tamano de una foto, oprima el botén
derecho Menu hsta que aparezca Zoom en el panel de control.
Después, oprima el boton Value + 6 Value - para seleccionar la
proporcion que desea.

5 Oprima el botén Color Copy (copias a color) o B&W Copy (copias
en blanco y negro). Su documento o foto sera digitalizado e impreso.

" Como usar el panel

de control

n Puede hacer fotocopias utilizando papel EPSON Glossy Photo Paper
Premium Glossy Photo Paper, en tamanos como 4 x 6 (10 x 15 cm)
65x7 (12,7 x17,8 cm). Oprima el botdn derecho Menu hasta que

o

aparezca Calidad y Papel o Tamano Papel. Después, oprima el botén

Value - para seleccionar el ajuste que prefiera. Oprima el botén Stop
(Detener) para fijar el ajuste.

m Puede hacer copias sin margenes

———
de sus fotos. Oprima el boton Menu
hasta que aparezca Modo Copia. *,
Después, oprima el botén Value -
hasta que aparezca Sin margenes.

m Puede hacer multiples fotopias de tamafno cartera en una hoja de
papel normal. Oprima el botén derecho Menu hasta que aparezca
Modo Copia. Después, oprima el botén Value - hasta que aparezca

T,
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m Puede hacer dos fotocopias en una sola hoja. Oprima el botén
derecho Menu hasta que aparezca Modo Copia. Después, oprima
el botén Vaue - hasta que aparezca 2-up (Dos copias). Coloque la
primera pagina cara abajo sobre la mesa de digitalizaciéon y oprima
uno de los botones Copy. Cuando se lo indique el sistema, retire la
primera pagina y coloque la segunda hoja en el vidrio. Oprima el
botén Copy una vez mas.
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m También puede utilizar el panel de control para realizar tareas de
mantenimiento y verificar el nivel de tinta de los cartuchos. Oprima el

botén derecho Menu hasta que aparezca Alineacion, Test inyectores,

Limpieza cabez., Cambiar cartucho o Niveles de tinta.

Para mas informacién sobre como utilizar el panel de control o imprimir y
digitalizar utilizando su computadora, haga doble clic en el icono del
Manual del usuario, localizado en el area de trabajo.
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¢ Preguntas?

Si tiene problemas, consulte las siguientes fuentes de informacion:

Manual del usuario

Pulse dos veces el icono del Manual de usuario localizado en el area de
trabajo de su computadora.

La utilidad de Ayuda para EPSON Smart Panel," ArcSoft®° Photolmpression;"
EPSON Software Film Factory, EPSON PhotoQuicker y EPSON TWAIN.

Pulse el botén Ayuda o el signo de interrogacién que aparece en pantalla
cuando esta utilizando cualquiera de estas aplicaciones.

Soporte técnico

EPSON ofrece asistencia técnica mediante los servicios de soporte
electroénico y telefénico que se detallan a continuacion:

¢ Internet
Desde Internet, puede obtener ayuda visitando
http://www.latin.epson.com. En este sitio puede descargar drivers
y otros archivos, informacién acerca de la resolucion de problemas
y puede recibir asistencia técnica por correo electrénico.

e Servicio telefénico

Pais Numero de teléfono Pais Numero de teléfono
Argentina  (5411) 4346-0300 México
Chile (562) 230-9500 México, D.F. (5255) 532-84008

Colombia  (571) 523-5000 Resto del pais (01-800) 506-0700
Costa Rica (506) 210-9555 Perd (511) 224-2336
(1-800) 377-6627 Venezuela (58212) 240-1111

Soporte técnico para el software (disponible sélo en inglés)

Software Teléfono (EUA) Fax Internet o e-mail
EPSON Smart (510) 445-8616 (510) 445-8601 tech@newsoftinc.com
Panel

ArcSoft (510) 440-9901 (510) 440-1270 www.arcsoft.com

Photolmpression 8:30 a 17:30
de lunes a viernes

support@arcsoft.com
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Solucion de problemas

Si la luz roja de Error esta encendida, primero vea el mensaje que aparece
en el panel de control. Apague y vuelva a encender el Stylus CX. Para mas
detalles, consulte el Manual del usuario o la utilidad de Ayuda.

El Asistente para hardware Pulse el botén Cancelar y siga los pasos de la

nuevo aparece en la
pantalla.

seccion 7. Desconecte el Stylus CX antes de
instalar el software.

Ve un mensaje de error
cuando trata de imprimir
o digitalizar.

Verifique que el Stylus CX esta encendido y
conectado a la computadora.

El Stylus CX no funciona.  Verifique que retir6 la cinta adhesiva de los
cartuchos de tinta, segun se describe en la

seccioén 1. Vuelva a encenderlo y a apagarlo.

Deslice hacia atras la traba de transporte de la

unidad de digitalizacion, localizada debajo de

tapa, para desbloquearla. Consulte la seccion 2.

Verifique que esta utlilizando el cable USB

incluido con el Stylus CX. Intente conectarlo a

un puerto USB distinto.

Asegurese de que el software esta instalado
correctamente.

la

\_

El papel esta obstruido. Retire y vuelva a colocar el papel en el
alimentador de papel, segin se indica en la
seccion 6. La bandeja de salida debe estar

abierta.

(horario del Pacifico)
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Papel y tinta EPSON

Para obtener los mejores resultados, utilice tinta y papel EPSON originales.
Consulte a su distribuidor o comuniquese con EPSON.

Utilice estos cartuchos y papeles con este producto:

= T040120 == i T041020
=4 Tinta negra & Tinta de color

. Papel Photo Quality Ink Jet Paper
- Papel superblanco; es ideal para imprimir folletos,
propuestas y presentaciones.
)

Papel Glossy Photo Paper
Papel de alto gramaje para imprimir ampliaciones de
fotos sin margenes de 4 x 6 pulgadas (10 x 15 cm).

Papel Premium Glossy Photo Paper
Este es el papel perfecto para imprimir imagenes
sin margenes en tamanos estandares para marcos.

J
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EPSON y EPSON Stylus son marcas registradas y EPSON Smart Panel es una marca comercial de
SEIKO EPSON CORPORATION. EPSON Software es una marca comercial de Epson America, Inc.

Aviso general: Los otros nombres de productos se utilizan con fines de identificacién solamente y
pueden ser marcas registradas de sus respectivos propietaros. EPSON niega cualquier derecho sobre
dichas marcas.

© Epson America, Inc., 2002 @ Impreso en papel reciclado. 9/02
Impreso en EUA

CPD-15260



